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Operation Manual

FERAGEEEET:
BEFORE OPERATION :

LHERARIGHETREEFE,

2 EEiEERY, MFIMUBERRIDEREAR. T, FEERLE.

3.RIARRIEIRR LAY ER IR RS IER.

1.Never operate the machine unless its oil reservoir has been filled with oil.

2.After setting up the machine,check the direction of motor rotation.To check it,turn
the handwheel by,hand to bring the needle down,and turn the power switch ON
while obsering the handwheel.(The hand-wheel should turn counteclockwise as
observed from the handwheel side)

3.Confirm that the voltage and phase(single or 3-phase)are correct by checking them
against the ratings shown on the elcectronic identification.

EJE2)ES—E ik
OPERATION PRECAUTIONS:

1LISEEIFAXHENFISER, B2EFHRESHTER.

2HNBEEN, FOBFEEAMEITFER,

3MLEARIRS, —ESIDEERMAX,

AREEEFNEN, LMNERAIR,

SHEEEEHE, FERARIHEMARNLSHFURIFRARETSEIEINFIE,

6.5, NERMRIFEEN, 52FFEE.

1A ERAEEKE RGN AER.,

1. Keep your hands away from the needle when you turn the power switch ON or while

the machine is operating.

2. Do not put your finger into the hread take-up cover while the machine is operating.

3. Be sure to.turn the power switch OFF before tilting the machine head.

4. When an operator leaves from the machine ,make sure to turn off the power.

5. During operation,be careful not to allow your or any other person’s head or hands to
come close to the bobbin winder or handwheel.Also,do not piace anything close to
them.Doing so may be dangerous.

6.1f your machine is provided with a finger guard or any other protectors,do not
operate your machine with any of them removed.

7. Don’t clean the face of machine head with thinner
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1.3048/SPECIFICATIONS

Rig —RfEL. EEl. PEH hEH. BH

SEYERE B 5,000rpm B 3,500rpm
BRAHEKE 5mm

Nt DBx1 #9~#18 (14%) DPx5 #20~#23 (#21)

EHSE (BzHaEHR)

omm ({Ff) 13mm (BX)

oamm (#FfE) 13mm (BX)

{EFRHNIM

New Defrix Oil NO.10 #1;H

Application

General fabrica,light-weight and
mdeium-weight materials

Mdeium-weight materials,
Heavy-weight materials

Sewing speed

Max. 4,000rpm

Max. 3,500rpm

Max.Stitch length

5mm

Needle

DBx1 #9~#18 (14#)

DPx5 #20~#23 (#21)

Presser foot lift

9mm (standard) ;13mm (Max.)

9mm (standard) ;13mm (Max.)

Lubricating oil

New Defrix Oil NO.10

2.58Y0H RO 2L /INSTALLATION

\e o/
o o

M1 Fig.1

M2 Fig.2

M4 Fig. 4

&
> s
g .QG% Qy :

() HRERRE

) sepnesa@nner@sserme@Onns - Bsne@srar s,

2) IEFTR RN B e QR eE 0 B )

@ E—m.

RERLE

3) seigin @ zsrr o b BENLEEa@ M\ ERILK, BEEN L NETF
aip b EnLEEa@ssar ranuesasr@iana.
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(1)The installation of plastic reservoir

1) Firstly, oépan holder 0 and Qil pan cu%on 9 should be set in the four corners of
the oil pan , and then install the oil pan on the stand & table.

2) As is shown in the chart, making sure that the two oil holders Q are pointing to the
operator during the installation and the two oil pan cushions are on the side which is
with machine head connecting hook 6

3) Install the machine head connecting hook base @ on the stand & table, and then put
the machine head connecting hook in the baseplate hole, at last,put the head on the
stand table, making sure machine head connecting hook 6 is nested in the machine head
connecting hook base @ which is on the stand & table.

3. BohiEF S ERYEEE/ADJUSTING THE HEIGHT OF THE KNEE LIFTER

1) BERARMRERE S 10mm,

2) EHREFATEy @TUEENSERCORED 13mm,

3) EHEAE 10mm BLER, iSEEsHTO nEis TIRESET, Aoy ©.

1) The standard height of the presser foot lifted using the knee lifter is 10mm.

2) You can adjust the presser foot lifted up to 13mm using knee lifter adjust screwﬂ.

3) When you have adjusted the presser foot lift to over 10mm,be sure that the bottom end of
needle bar 9 in its lowest position does not hit presser foot 9 .

4.71;H/LUBRICATION

iISEEAEANNZH, & EAN 375mL New Defrix No.10 #1;H

1) #&H8 New Defrix No.10 HligElisitiE @R, —Ez HIGH
IR0 A BOUE,

2) jHFERYMEPER LOW #RiC B LATFRY, {EEIXHFEHIM,

3) IGHEEEAEDN, NRITRIES, TETHE@ SN

BYiEN.

XHRMEBMNS L, SHENSITX.

XFNEHER 1 M AREEIRNMN, BHSRA A SR,

af e BRIIERBERMENNERRBZE, Ri#{T 10 558 2500-3000rpm HJ
SiakE,

Cadion When you first operate your machine after seter or after an extened period of

disuse, run your machine at 2,500 to 3,000 rpm .for about 10 minutes for the

purpose of break-in.
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Information on lubrication

1) Fill oil pan ° with NEW Defrix Oil No.10 up to HIGH mark.

2) When the oil level lowers below LOW mark ,refill the oil pan with the specified oil .

3)When you operate the machine after lubrication ,you will see splashing oil through oil

sight windowe if the lubrication is adequate.

X Note that the amount of the splashing oil is unrelated to the amount of the lubricating oil .
% The new machine should be replaced after 1 month, and the oil should be

replaced every six months later.

5. F&AYERLE 755/ THREADING THE MACHINE HEAD

R ST

0.05mm E/ ¥ EHTEENRE.

2) HihEtH, KEEIPRRIDETEEEFLE 1/2 TE (N
WRLEEENT) o MEHBLRERAL, AEIEEHTIEETIRET.

* ERAIENRE

3) STEIERIRRE L, BmhFR, HTANRERET R, Wi
BRENEEEXRR. SRR TFHNEFLA LR 1-1.5mm it
B TEIEHEHEETEE 0.05mm BY ((RIFSRAITFHIER
FRIOEREBAL) |, TEREHHNEST.




(1) Adjust the timing between the needle and the hook as follow:

1) Turn the handwheel to bring the needle bar down to the lowest point of its stroke,and loossen
sntscrew.

* Adjusting the needle bar height

2) Pull the needle baryou can see the pinhle basset 1/2 level through edge of inside hook(needle must
be position). Turn needle cover wire slot left,then tighten setscrew.

* Adjusting position a of the hook

3) First move the point of hook in direction, when running strap pulley needle bar risen from the

lowerst,Observe cooperate relation of the hook and needle. When hook point above Pinhole about

top of Imm to 1.5mm and when plane of the hook point form plane of needle short bar 0.05mm(keep
the align hook blade point with the center of needle),tighten the hook setscrews.

BN SR YR ERI BREER, AR TERSXR.

cadion  *Precaution
If the clearance is too small,the tip of the hook will be abraded.
If it is too big,it will lead to skip over.
*Note that the type of hook to be substiuted for,when peplacing the hook.Shall be in
conformity with the very type of the hook installed in the sewing machine of ariginal
assemblge.
After replacing the needle.the needle must be same type and install right pisition.If the
needle is different type need check match with relation.

E=
HEFEAN, SERRR, BEEAK, WaSREBE;
TERIREBIMT 2RSS, BiRE, HiEERRENES,

(1) ERESEIROS: °

. 1) IR, e QSTRELIE.
7. S8£%3K7]/THREAD TENSION 2) EEE@) RITEESM (BA5H) S8, &
SRR,
3) EIEIEE @ EUAIESH (B0B 5H) KA, &
SR,
(2) FEEIRES:
1) ¥k @ HIMETE 5 (BD C /51E) abhd,
T
2) kekizsT@ HaHTEN/SE (BD D J51E) HEmhAT,
EEHAER

(1)Adjusting the needle thread tension
T)Adjust the needle thread tension using tension ad just nut Qaccording to the sewing specifications.
2)As you turn nutﬂclockwise(in direction A),the needle thread tension will increase.
3) As you turn nut Ocounterclockwise(in direction B),the tension will decrease.
(2)Adjusting the bobbin thread tension
1) As you turn tension adjust screweclockwise(indirection (),the bobbin thread tension will
increase.
2)As you rurn screw@counterclockwise(in direcrion D),the bobbin thread tension will decrease.
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8.1t EF#11752/PEDAL PRESSURE AND PEDAL STROKE

(1) BSRIREEDRERE
1) EinmperE@nnE, TEERREA.
2) EMEERANZE, FHINR,
3) HEANZEEE,
(2) BARERDLEE
1) RERERREDESEE @I,
2) EHEBIEANE A,
3) FAAETIRANE TN,
(3) BIRRRTIEAREE
1) 1T OEEANNTLE S EITRTA,

(1)Adjusting the pressure required to depress the front part of pedal
1)This pressure can be changed by changing the mounting position of pedaling pressure adjust
springﬂ ;
2)The pressure decreases when you hook the spring on the left side.
3)The pressure increases when you hook the spring on the right side.
(2)Adjusting the pressure required to depress the back part of the pedal
1)This pressure can be adjusted using regulator screw 9
2)The pressure increases as you turn the regulator screw in .
3) The pressure decreases as you turn the screw out.
(3)Adjusting the pedal stroke
1)The pedal stroke increases when you insert connecting rod e into the right hole.
() EEFRER

9. EAHRHJIAEE/ADJUSTMENT VEELS A RO LT Qe T @ H— Bk,
DF THE PEDAL 2) BRI

(-] NEBIEFRIKEM P LA B BRI RAIRRE.,
S ™ FIETELQ MUENERT @RTAE,
(1) Installing the connecting rod
T)Move pedaleto the right or left as illustrated by the arrow so
r that spher ical headaand connecting rod eare straightende.
.\ (2) Adjusting the pedal angle
o 1)The pedal tilt can be freely adjusted by changing the length of
/ the connecting rod. 2)Loosen adjust screw @ ,and adjust the

length of connecting rod 9 .
10.fbs2 F 5 EI5E(=2L)/ONE-TOUCH TYPE REVERSE FEED STITCHING MECHANISM

() {EAGE

1) IR Q). ESIRNEE,
2) TEE TR IEPIH TR,

3) F—HFFIEIESRIE4EY].




(1)How to operate
1)The moment switch buttom 0 is pressed,the mahine performs reverse feed stitching.
2)The machine performs reverse feed stitching as long as the switch lever is held depressed.

3)The machine resumes normal feed stitching the moment the switch leveris released.

1.3kE/THREAD TAKE UP SPRING
() SEsE@miEns:

1) BERAERNZET @,

2) B T@SRIREIE T (D A 751E) #Eah
B, PHEERIETRIGHA,

3) {Eskebigs @ ERIATE /T (B B J51) AEEhAT,
RN RIS,

(2) MrEpksE @uuikn:

1) mEEnzeT @ EdisesksE (B ©.

2) HeEnngsT @ FitahksizsT @.

3) Eke2sT@SRIMRTE/51E (B0 A 5T) Seahid, PREEKIBIEA,

4) {Bkeeit] @ERERTE 5 (BN B 7518) SEshRT, HkEESKISRN.

(1)Changing the stroke of thread take-up spring @

1) Loosen setscrewe.

2)As you turn tension adjust screw e counterclockwise (in direction B), take-up spring swing
will decrease.

3)As you turn tension adjust screw 9 counterclockwise (in direction B), take-up spring tension
will decrease.

(2)Changing the pressure of thresd take-up spring@)

T)Loosen setscrew e ,and take out tension asm 9 ;

2)Loosen setscrew @ ,and remove tension poste.

3)As you turn tension post 9 clockwise(in direction A),the pressure will be increased.

4)As you turn the post counterclockwise(in direction B),the pressure will be decreased.



TieinZ &EmiFESnR:

1 IREST EASERE;

2R SIS, IR RIS RE T T TR

RN ETER2ES,

ATELZSNET, EINET, EH. $HR. B, TH. TeSmSER, RRZANXARE
5. ESFRAELIANER T (LA AR KK (AR

CEREG DA, BEEEASLELEHEHTT;

7 AN RS BRI, ISR\ RSk B Bk LR SZRNiEE;

8 251 A AEAEIH ISR B s

9 BX T BFEN SRS, BuE, TEVERERH ST AR A RRIHT;
10.—ARAGAEERFRIE AT,

11 TS A EREEN TR S A R BHES T T,

12 4240\ FRRAIR R E RS,

13ATIERRZSInH, Nt FREAAZSMRESBIRA RN TER;
14 BRIEL N ME AR,

15. TIVEEFEEN, SEENTEISE RIS MR,

RRER:

1, R ERNE R E M E NSRRI N AN E R TS B,

2, BIEEREREARR, HORENERE,

3, BOREAERNBERMET R, BEKTRNERSS, ROEFYRTL,
4, HBERESEDBEANEREMHEATERAEEIRGE, BETAIREREM N4
A, HREATE.

Notes for safe use of industrial sewing machines:

1.Basic measures must be observed.

2. Pass the specialized training and master sewing machine equipment performance.

3. All safety devices should be checked before use.

4. When installing needle, and changing needle, presser foot, plate, feed dog , bent needle,

hook or repairing, the power supply should be turned off immediately.
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5. Power should be turned off when leaving the sewing machine or workplace.

6. When using the clutch motor, please wait until the motor stops completely.

7. The machine oil and other liquids used in sewing machines and ancillary devices should be
cleaned immediately when they are put into eyes or touch skin.

8. Do not touch the parts or devices when the machine is powered by hand.

9. The repair, renovation and adjustment of the main mechanisms of the relevant industrial
sewing machines and overseers shall be carried out by specialized technicians.

10. General maintenance is carried out by specially-assigned persons.

11. Electrical repairs should be performed under the supervision and direction of the electrical
technician.

12. The machine should be cleaned regularly during operation.

13. In order to operate normally and safely, ground lines should be installed, and they should
be used in an environment free from strong noise sources such as high frequency welding
machine.

14. Power plug should be installed by specially-assigned person.

15. Industrial lockstitch sewing machine and overlock sewing machine can not be used except

the designated use.

Environmental requirements:

1. Please dispose the waste oil and other waste products properly according to local
environmental protection requirements.

2. Please turn off the power after use to reduce power consumption.

3. Please use under the voltage and environment required in the manual to extend the service
life of the product and reduce waste generation.

4. Do not treat the machine and its accessories as ordinary household garbage after being
scrapped. Please comply with local laws governing the disposal of the equipment and its

accessories and support recycling operations.
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